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附件3
自然科学基金委与西班牙国家研究署项目英文申请书模板
	Scientific and Technical Proposal


	IMPORTANT – The Scientific and Technical proposal cannot exceed 25 pages.
This document must be filled in English.






1. PROPOSAL DATA

SPANISH TEAM
Principal Investigator (Name and surname):      
Main Participant 1 (Name and surname):      
Main Participant 2 (Name and surname):      
...
CHINESE TEAM
Principal Investigator (Name and surname):      
Main Participant 1 (Name and surname):      
Main Participant 2 (Name and surname):      
... 


TITLE OF THE PROJECT (AND ACRONYM):      
KEY WORDS:

2. JUSTIFICATION AND CONTRIBUTION OF THE BILATERAL COLLABORATION, INCLUDING THE COMPLEMENTARITY OF THE COLLABORATION


3. JUSTIFICATION AND NOVELTY OF THE PROPOSAL
[bookmark: _Hlk177378037]
3.1 Research significance and scientific basis of the project.

3.2 State of the art.

3.3 Adequacy of characteristics and the purpose of selected modality.

3.4 Justification and expected contribution of the project to the generation of knowledge on the theme of the proposal. (including the starting hypothesis)


4. [bookmark: _GoBack]OBJECTIVES, METHODOLOGY AND WORK PLAN 

4.1 General and specific objectives.

4.2 Research content and key scientific issues to be addressed.

4.3 Description of the research plan, methodology, technical approach and feasibility analysis. 

4.4 Work plan, collaboration mode (project setup, research focus, division of work) and schedule.

4.5 Identification of critical points and contingency plan.

4.6 Strengths and features of both sides, previous results of the team in the theme of the proposal.

4.7 Human, material, equipment, technology and funding resources available for the execution of the Project; lacking experimental conditions and proposed solutions (including plans for utilizing facilities in other institutions) 

Spanish team

Chinese team

5. EXPECTED IMPACT OF THE RESULTS

5.1. Expected impact on the generation of scientific-technical knowledge in the thematic area of the proposal.

5.2. Social and economic impact of the expected results.

5.3. Plan for scientific communication and internationalization of the results (indicate the forecast of open access publications).

5.4. Plan for scientific communication & internationalization of the results and dissemination of the results to the most relevant groups for the theme of the project and to society in general differentiating.

In cases where it is applicable 

5.5. Transfer plan and valorization of results, differentiating, if necessary, in Spain and in China

5.6. Summary of the management plan for the planned data

5.7. Effects of gender inclusion in the content of the proposal 


6. JUSTIFICATION OF THE TOTAL REQUESTED BUDGET
[bookmark: _Hlk169715733]
6.1. Budget
Spanish Team：

	Partner
	Partner 
	Partner

	Personal costs
	 
	 

	Travel
	
	

	Equipment
	
	

	Subcontracting
	 
	 

	Other costs
	
	

	Total Direct Costs
	
	

	Indirect Costs (25%)
	
	

	Total
	
	



Chinese Team：
	Budget Subject
	Amount

	I. Total Direct Costs
	

	1 Equipment costs
	

	1.1  Equipment purchase costs
	

	2. Operational costs
	

	3. Labor costs
	

	II. Funds from Other Sources
	

	III. Total
	



6.2. Justification of the total budget requested, differentiating the budget of the Chinese partner and Spanish partner.

7. SPECIFIC CONDITIONS FOR THE EXECUTION OF CERTAIN PROJECTS

Annex. CVs of both Chinese and Spanish PIs and main participants 
*The annexes are not counted into the 25-page limit. 
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Part A. PERSONAL INFORMATION *IMPORTANT – The Curriculum Vitae cannot exceed 4 pages. Instructions to fill this document are available in the website.
CURRICULUM VITAE ABREVIADO/SHORT (CVA)

	First name 
	

	Family name
	

	Gender (*)
	
	Birth date (dd/mm/yyyy)
	

	Social Security, Passport, ID number
	

	e-mail
	
	URL Web
	

	Open Researcher and Contributor ID (ORCID) (*)
	


(*) Mandatory

A.1. Current position
	Position
	 

	Initial date
	 

	Institution
	 

	Department/Center
	 
	

	Country
	 
	Teleph. number
	

	Key words
	 



A.2. Previous positions (research activity interruptions, indicate total months)
	Period
	Position/Institution/Country/Interruption cause

	xxxx-xxxx
	

	 yyyy-yyyy
	 


(Include all the necessary rows)

A.3. Education

	PhD, Licensed, Graduate
	University/Country
	Year

	
	
	 

	 
	 
	 


(Include all the necessary rows)


Part B. CV SUMMARY (max. 5000 characters, including spaces)


Part C. RELEVANT MERITS (sorted by typology)

C.1. Publications (see instructions)

C.2. Congress, indicating the modality of their participation (invited conference, oral presentation, poster)

C.3. Research projects, indicating your personal contribution. In the case of young researchers, indicate lines of research for which they have been responsible.

C.4. Contracts, technological or transfer merits, Include patents and other industrial or intellectual property activities (contracts, licenses, agreements, etc.) in which you have collaborated. Indicate: a) the order of signature of authors; b) reference; c) title; d) priority countries; e) date; f) Entity and companies that exploit the patent or similar information, if any.
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